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As informacdes e especificagdes inclusas nesta publicagdo sdo as mais recentes no momento
da impresséao.

A SHINERAY DO BRASIL se reserva o direito de alterar, em qualquer momento, as
caracteristicas do veiculo sem prévio aviso e sem obrigacdo de qualquer espécie.

Este manual aplica-se aos modelos SE 1, SE 2, SE 3 e contém informacgdes sobre todos os
equipamentos dos ciclo elétricos.

Este documento é considerado parte do ciclo elétrico e, assim, deve permanecer com o ciclo
elétrico em caso de revenda.
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SH/NERAY SE

Electric

Boas Vindas

Obrigado por adquirir os produtos SHINERAY. Temos o prazer em dar boas vindas a familia de
proprietérios de ciclo elétricos SHINERAY.

Como vocé ja sabe, o desempenho e a durabilidade do seu ciclo elétrico depende da maneira
como ¢é utilizada e como s&o feitas as manutengdes periddicas.

Este manual o ajudard a familiarizar-se com todas as caracteristicas, operagdo e manutengdes
necessarias para manter seu ciclo elétrico sempre conservado, minimizando as falhas e
prolongando sua vida Util.

Antes de utilizar o ciclo elétrico, leia cuidadosamente todo Manual do Proprietario e
Garantia e guarde-o para consulta-lo, sempre que necessario.

Qualquer produto estd sujeito a melhorias, que podem causar alguma diferenga entre o
préprio produto e o Manual do Proprietario e Garantia.

Em caso de dlvidas, consulte sua concessionaria autorizada SHINERAY do Brasil mais proxima,
que estara a disposigdo para atendé-lo, proporcionando alta qualidade na assisténcia técnica,
manutengdo e demais servigos.
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Manual do Proprieta

Antes de utilizar o ciclo elétrico, leia
cuidadosamente todo este Manual do
Proprietario e Garantia. Para sua seguranca
e garantia da vida Util do seu ciclo elétrico,
siga atentamente as instrugdes contidas
neste Manual do Proprietario e Garantia.
A inobservancia destas instrucdes causara
ferimentos graves e sérios acidentes.
Aparecem neste Manual do Proprietario e
Garantia as seguintes palavras:

A ATENCAO
E utilizada para informa-lo de
possiveis riscos de acidente, com danos

ao veiculo se as orientagdes ndo forem
seguidas.

/A CUIDADO

Além da possibilidade de danos ao
veiculo, indica também risco ao piloto,
se as instrucoes ndo forem seguidas.

©® NOTA

E utilizada para indicar importantes
informacoes e sugestdoes de operagao
do veiculo.

Responsabilidade pelas manutengdes

pe cas
A responsabilidade pela

realizagdo das
manutengdes periddicas descritas neste
Manual do Proprietario e Garantia é do
proprietario do ciclo elétrico.

Se o ciclo elétrico for submetido a condigdes
severas de utilizagdo, aumente a frequéncia
das manutengoes.

SE



Especificagoes

Antes de conduzir o ciclo elétrico
Instrumentos e controles

Partida e funcionamento
Manutengdo e pequenos reparos
Limpeza e conservagiao

Garantia e manutengao
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1 Especificacoes

Esta secdo contém informagdes técnicas
sobre o seu ciclo elétrico

1.1 - Especificagbes Técnicas m

1.2 - Identificacdo do ciclo elétrico m
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1.1. Especificacoes
técnicas SE 1

SE

Itens Dados Itens Dados
" Comprimento total 1960mm Bateria 60V/23.4Ah
o
9 Largura total 700mm B Tipo de bateria Litio removivel
c o
] = . .
£ Altura total 1140mm ] Fusivel/Disjuntor 50A
a ] .
Distancia entre eixos 1400mm E Buzina 12V 0.2A
Peso seco 86Kg ;3 Farol(Alto/Baixo) LED 12V
Capacidade de carga 120Kg Luz de sinaleira 12v
]
] .
T Capacidade de subida 100 Painel Led 1W
S . .
g Velocidade méxima 59 Km/h 2 Fllidojdelfreia iDionr
a
-} .
S Autonomia(estimada) i £ Fluido do garfo ATF10W20
por bateria Até 60 Km (s
Volume fluido do garfo 55ml
Tempo de carga da bateria 6-8 Horas Tipo Monobloco
§ Roda diénteira 90/90 - 12" Suspensao Dianteira/Curso Garfo Telescopico
o -
[ Roda traseira 90 /90 - 12" a ~ . Convencional (Dois
— ' 5 Suspensdo Traseira/Curso Amortecedores)
. Tipo Elétrico indutivo (]
% Brushless (Bosch) Freio Dianteira/Didmetro A disco
= Poténcia 60V/2000 Watts Freio Traseiro/Diametro A disco
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Electric

1.1.1. Espe

SE

icacoes

técnicas SE 2

Itens Dados Itens Dados
" Comprimento total 1850mm Bateria 60V/23.4Ah
[}
o Largura total 670mm = Tipo de bateria Litio removivel
= [}
Q = . .
£ Altura total 1130mm :g Fusivel/Disjuntor 50A
[ <
Distancia entre eixos 1330mm © Buzina 12V 0.2A
£
Peso seco 84Kg % Farol(Alto/Baixo) LED 12V
Capacidade de carga 120Kg Luz de sinaleira 12v
"}
[} ;
T Capacidade de subida 100 Painel Led 1W
°
=z Velocidade maxima 59 Km/h o Fluido de freio DOT4
o [}
] Autonomia(estimada) ) 2 Fluido do garfo ATF10W20
X Até 60 Km =
por bateria (™
Volume fluido do garfo 55ml
Tempo de carga da bateria 6-8 Horas X
Tipo Monobloco
" A4 _qom
g Roda dianteira 90/90-12 Suspenséo Dianteira/Curso Garfo Telescopico
[} =
3 Roda traseira 90 /90 - 12" a - ) Convencional (Dois
- 2 Suspensdo Traseira/Curso Amortecedores)
. Tipo Elétrico indutivo o
g Brushless (Bosch) Freio Dianteira/Didmetro A disco
= Poténcia 60V/2300 Watts Freio Traseiro/Didmetro A disco
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Electric
1.1.2. Especificacoes
técnicas SE 3
Itens Dados Itens Dados
" Comprimento total 1820mm Bateria 72V/32Ah
[} ‘.
? Largura total 710mm Tipo de bateria Chumbo/Acido
g S n&o removivel
Altura total 1098mm £
-E @ Fusivel/Disjuntor 50A
Bt . [}
Distancia entre eixos 1330mm g Buzina 12V 0.2A
Peso seco 123Kg % Farol(Alto/Baixo) LED 12v
. (7}
" Capacidade de carga 120Kg o de sinaleim 12V
() . .
E Capacidade de subida 100 Painel Led 1W
E Velocidade méxima 59 Km/h " Fluido de freio DOT4
© - - [}
(] Autonom|a(est!mada) Até 80 Km :E Fluido do garfo ATF10W20
por bateria =
Volume fluido do garfo 55ml
Tempo de carga da bateria 8-10 Horas
Tipo Monobloco
4 Roda dianteira 90/90-12 . - —
L Suspensdo Dianteira/Curso Garfo Telescépico
[} =
[ Roda traseira 90/90-12 @ Convencional (Dois
© Suspensédo Traseira/Curso
o R = Amortecedores)
. Tipo Elétrico indutivo (&)
% Brushless Freio Dianteira/Didmetro A disco
= Poténcia 72V/2000 Watts Freio Traseiro/Didmetro A disco

10
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1.2. Identificagdo do
ciclo elétrico

O numero do chassi e o nimero do
motor sdo necessarios para o regis-
tro do ciclo elétrico, para solicitagdo
de pegas e também como referéncia
para encontra-la em caso de furto/
roubo. Nunca guarde os documentos
no ciclo elétrico.

NUMERO DO MOTOR

N© de identificacdo do motor

O ndmero do motor esta gravado na
roda traseira. Este nimero deve ser
utilizado como referéncia para solici-
tagdo de pegas de reposigdo. Anote
o numero do motor do seu ciclo elé-
trico no quadro abaixo.

NUMERO DO VEICULO (CHASSI)

Ne° de identificagao do veiculo

(VIN) ou chassi

A identificagdo oficial da seu ciclo
elétrico é feita pelo nimero do chassi
(VIN).

O numero do chassi estd gravado
na parte superior do chassi. Anote o
nimero do chassi do seu ciclo elé-
trico no quadro abaixo.

11



2 Antes de conduzir

Esta segdo contém informagBes sobre seguranga
operacional do seu ciclo elétrico

2.1 - Antes de conduzir o ciclo elétrico m
2.2 - Conduzindo com seguranga m
2.3 - Equipamentos de seguranga m

12
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ciclo elétrico seguranca

Este manual contém orientagdes so- Os itens apresentados neste manual
bre a utilizagdo correta, manutengdo sdo bastante basicos, portanto, as-
preventiva e como conduzir seu ci- segure-se de estar bem familiarizado
clo elétrico com seguranga. Para sua com as operagdes de condugdo do ci-
comodidade e seguranga, leia at- clo elétrico. Sempre conduza com at-
entamente as informagdes contidas engdo e habilidade, sendo prudente e
neste manual. evitando acidentes.

AN\ CUIDADO

Conduzir um ciclo elétrico re-
quer certos cuidados para ga-

rantir sua seguranca e a dos
demais. Conhega os requisitos
basicos de seguranga antes de
pilotar seu ciclo elétrico.

1. Sempre realize uma inspegdo
prévia antes de acionar o ciclo
elétrico. Previna-se contra aci-
dentes e danos ao ciclo elétrico.
Muitos acidentes sdo causados
por motociclistas inexperien-
tes, pilote somente se for ha-
bilitado.

2. Antes de tudo, obedega as
Leis Nacionais de Transito.

Velocidade excessiva é a causa
comum de varios acidentes.
Observe os limites de velocid-
ade e ndo pilote em velocidade
superior a que as condigles
permitem;

Sinalize sempre que for mu-
dar de faixa ou fizer uma con-
versdo;

Outros motoristas podem ser
surpreendidos pelo tamanho e
a manobrabilidade de um ciclo
elétrico.

Mantenha sempre as duas
mdos firmes no guiddo e os
pés bem apoiados no estribo.
O passageiro deve segurar-se
com as duas mdos no motorista
e manter seus pés bem apoia-
dos nas pedaleiras.

Evite ser surpreendido por
outro motorista. Tenha muita
atengdo em cruzamentos, en-
tradas e saidas de vias (expres-
sas ou rodovias) e estaciona-
mentos.

Sempre use o capacete.
13
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Na maioria dos acidentes entre
automoveis e ciclo elétricos, o
motorista do automoével ndo vé
o motociclista, portanto:

Trafegue sempre com o farol
ligado na posigdo (baixo);

Use roupas e capacete de cores
claras e visiveis, principal-
mente a noite;

Posicione-se de maneira que o
motorista do automdvel a sua
frente possa vé-lo claramente;

Evite dreas onde o motorista
possa ter dificuldade de enx-
erga-lo, os chamados “pontos-
cegos”.

Dirija com boa postura

Boa postura e dirigir corretamente
sdo requisitos basicos ao pilotar um
ciclo elétrico.

Olhos: Ndo fixe os olhos em
um sé ponto, olhe o todo;

Ombros: N3do fique tenso, pro-
cure relaxar;

Bragos: Mantenha os bragos
para dentro;

Maos: Mantenha as maos
no guiddo de forma que
possa operar 0s instrumentos
facilmente;

Cintura: Mantenha uma postu-
ra suave com os bragos e om-
bros relaxados.

Pés: Mantenha os pés sobre o
estribo.

Acionamento do ciclo elétrico

Olhe ao redor antes de colocar o
ciclo elétrico em funcionamento.

1. Sente-se no assento e tire o ci-
clo elétrico do cavalete;

2.  Verifique o funcionamento dos
freios.

3. Gire a chave até a posigdo
ONQ).

4, selecione o modo de condugdo
I(Eco).

5.  Verifique as condigdes em sua
volta, acione o indicador de
diregdo (seta) informando a
diregdo que vai seguir e saia
devagar.

/A CUIDADO

Verifique se o cavalete esta

completamente recolhido. O ci-
clo elétrico podera sofrer uma
queda caso o cavalete esteja
baixado.
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Iniciando a curva

O principio basico para fazer uma
curva é compensar simultaneamente
a gravidade e a forga centrifuga.

A influéncia da velocidade

A forga centrifuga é inversamente
proporcional ao raio da curva e
aumenta em proporgdo direta ao
quadrado da velocidade. Para reduzir
a forga centrifuga, reduza a velocid-
ade antes de iniciar a curva.

Postura correta para
fazer uma curva

Existem 3 posturas para a pilotagem
de um ciclo elétrico. Mantenha a ca-
bega ereta olhando para a curva.

1.Inclinagao natural

Nesse procedimento o piloto e o ciclo
elétrico devem permanecer alinha-
dos com a mesma inclinagdo. Esta é
uma postura basica, a mais correta e
natural possivel.

2.Inclinagao para dentro

Neste procedimento o corpo do pilo-
to devera inclinar-se um pouco mais
que o ciclo elétrico. Nesta condicdo
o piloto terd vantagens para vencer
uma curva, seja em pista seca ou
molhada, porque o contato com o
solo sera ideal, embora deva tomar
um pouco mais de cuidado, porque a
visdo a frente sera prejudicada.

3.Inclinagdo para fora

Neste procedimento o piloto devera
inclinar o corpo no sentido contrario
ao da inclinagdo do ciclo elétrico.
Nesta condigdo, o piloto vencera com
mais facilidade curvas muito fecha-
das ou em superficies irregulares,
mantendo uma boa visibilidade.

Como fazer a curva

Desacelere e acione os freios dian-
teiro e traseiro simultaneamente;

Inicie a curva lentamente, inclinado
para a diregdo de dentro da curva;

Acelere lentamente e gradualmente.

Prudéncia ao fazer a curva

N&o faga uma curva junto a um
veiculo muito grande;

Mantenha-se dentro da area de
visibilidade do motorista do ou-
tro veiculo;

O motorista de um veiculo
maior ndo poderd vé-lo nas
areas sem visibilidade;

Os pneus de um veiculo longo
se deslocam mais para dentro
ao fazer uma curva. Ndo fique
posicionado muito préximo do
lado de dentro da curva.

Principio basico
(atrito com o solo)

A frenagem do ciclo elétrico de-
pende do atrito entre os pneus
e o solo. Pisos molhados ou
Umidos apresentardo um co-
eficiente de atrito inferior ao
apresentado quando seco e,
aumentard a distancia da fre-
nagem.

15
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) Modificagoes
AN DO Equipamento de seguranca

- P = c ete Alteragdes relacionadas a estrutura
O ciclo elétrico n&o para apac do ciclo elétrico ou o uso ndo con-

vencional, provocara diminuigdo da

imediatamente ao aplicar os
LRI RE LY LY A majoria dos acidentes fatais de seguranca e ruidos elevados que

tente antecipar suas reagées. motociclistas deve-se a ferimen- acabar&o reduzindo a vida util do ci-
tos na cabega. Sempre use o ca- clo elétrico. Além de serem ilegais,
pacete. estas alterages causardo a perda da

Como parar " " P
P garantia do ciclo elétrico.

Roupas
o Desacelere o ciclo elétrico. /A CUIDADO
A utilizagdo de jaqueta, botas (ou
*  Néoincline o ciclo elétrico. calgados) de couro, luvas, calca YRR TEYe T It To LR LT Ter
comprida, etc. E muito importante RIPEERNY TS PR Pt L T I8
. Pare aplicando simultanea- para uma condugdo segura e para [ N T
mente os freios dianteiro e protegé-lo e/ou reduzir ferimentos [FH9 seguranca do ciclo elétrico,
traseiro. em geral (0 passageiro precisa da [FSPASEENIN infringir normas de
mesma protegao). transito. Obedeca todas as nor-

Energia de impacto

) mas que regulamentam o uso
* Use jaqueta de cor clara e [ PSROTr rS N R e Al

Previna-se contra acidentes, apre- viva, de tecido resistente ou
ndendo a frear com precisdo. A couro, calga comprida, botas
energia de impacto aumenta direta (ou calcados) de couro, luvas
e proporcionalmente conforme o e capacete com viseira. Evite
peso do ciclo elétrico e o quadrado usar roupas muito folgadas ou
da velocidade. No caso de colisdo a que atrapalhem a pilotagem,
50 km/h contra um muro, o impac- pois poderdo ficar presas nas
to serd equivalente a uma queda manoplas, alavancas, pedalei-
livre de uma altura de 10 metros. ras, rodas, provocando aciden-
tes graves.

16
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Cargas
/A CUIDADO

Evite acidentes, tenha cui-
dado ao instalar acessoérios ou
cargas em seu ciclo elétrico.
Acessoérios e cargas reduzem
a estabilidade, desempenho
e seguranca de seu patinte.
Tenha muito cuidado ao con-
duzi-lo sob essas condigbées. O
design do ciclo elétrico exige
uma distribuicdo dos produtos
de determinadas extensdes a
serem transportados, buscando
o equilibrio dos produtos. O ar-
ranjo inadequado dos produtos
afeta perigosamente o desem-
penho e a estabilidade do vei-
culo. A SHINERAY né&o tera ne-
nhuma responsabilidade com o
fato acima mencionado.

1. Mantenha o peso da carga
préximo ao centro de gravidade
do ciclo elétrico. Afastando a
carga do centro de gravidade
do ciclo elétrico afetara a diri-
gibilidade.

2. Ajuste a pressdo dos pneus
levando em conta o peso adi-
cional.

3. Ndo fixe nenhum objeto no

guiddo ou nos amortecedores
dianteiros, isto reduzira a res-
posta da direcdo.

4. Fixe firmemente a carga a
ser transportada e verifique
a fixagdo com frequéncia.

Vibragoes

As vibragGes podem surgir ao pilo-
tar em pistas irregulares e devido a
aerodinamica.

® CAPACIDADE DE CARGA:

SE 1 = 120 kg
SE 2 = 120 kg
SE 3 = 120 kg

(incluindo piloto, passageiro,
carga e acessorios).

® NOTA

Essas vibragbOes sao caracter-
isticas normais do ciclo elétrico
e, portanto, ndo sdo cobertas
pela garantia.

A\ CUIDADO

Cuidado ao pilotar com

acessorios ou carga. Eles po-
dem prejudicar a estabilidade e
o desempenho do ciclo elétrico.

Estacionando

Use o cavalete central ou o cavalete
lateral para estacionar o ciclo elé-
trico.

A CUIDADO

As vibragcoes podem causar o
afrouxamento de porcas, pa-

rafusos e fixadores, afetando a
seguranca especialmente apés

pilotar em pistas irregulares.
Verifique frequentemente o
aperto de todos os fixadores.
Siga rigorosamente o plano de
manutencao preventiva e use
somente pecas genuinas SHI-
NERAY.

Estacione em lugar plano e firme,
com o guiddo voltado para a esquer-
da. O ciclo elétrico poderda tombar
caso:

e Seja estacionado com o guiddo
voltado para a direita;

e Seja estacionado em lugares
inclinados, arenosos, acidenta-
dos ou em superficies ndo consis-
tentes. Caso seja necessario parar
em lugares instaveis, assegure-se
de estaciona-lo de maneira segura,
apoiando a roda dianteira para evitar

que tombe.
17



Instrumentos e
controles

Esta segdo contém informagdes sobre os
controles e instrumentos do seu ciclo elétrico.

SE 1
SE 2
SE 3

3.1 - Instrumentos e controles
3.2 - Painel de instrumentos

3.3 - Indicagoes de atengao/falha

3.4 - Interruptor de ignigao

3.5 - Alarme

3.6 - Carregamento da bateria
3.7 - Interruptores

3.8 - Compartimento da bateria
3.9 - Porta objetos SE 3

3.10 - USB

3.11 - Estacionamento

W
N
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Instrumentos e
Controles SE1

1. Lanterna traseira 5. Disco de freio

2. Roda traseira 6. Roda dianteira

3. Motor elétrico 7. Paralama dianteiro
4. Cavalete central

19
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hubp

Luz de direcdo dianteira
Farol

Cavalete lateral
Paralama traseiro

SE

3.1. .Instrumentos e
Controles SE1

Alca
Banco/compartimento da bateria
Conector principal de carregamento

Nown
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3.1. Instrumentos e
Controles SE 1

Comandos direitos
Acelerador
Retrovisor direito
Ignigdo

Espelho retrovisor lado esquerdo
Manopla esquerda

Comandos esquerdos

Painel de instrumentos

hUNPR
eNou
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1.
2.
3.
4.

Lanterna traseira
Roda traseira
Motor elétrico
Cavalete central

SE

3.1.1. Instrumentos e
Controles SE 2

Disco de freio

Roda dianteira
Paralama dianteiro
Pedaleira do passageiro

®Nou
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3.1.1. .Instrumentos e
Controles SE 2

1. Luz de diregdo dianteira 5. Alga

2. Farol 6. Banco/compartimento da bateria

3. Cavalete lateral 7. Conector principal de carregamento
4. Paralama traseiro

23
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3.1.1. Instrumentos e
Controles SE 2

i

Espelho retrovisor lado esquerdo 7. Comandos direitos
Manopla esquerda 8. Acelerador
Comandos esquerdos 9. Retrovisor direito
Reservatorio fluido de freio traseiro 10. Ignicdo

Painel de instrumentos

Reservatério fluido de freio dianteiro

ouhuNg
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3.1.2. Instrumentos e
Controles SE 3

Paralama dianteiro

Farol

Compartimento das baterias
Banco/Porta objetos

Lanterna traseira

Roda traseira

Disco de freio traseiro
Disco de freio dianteiro
Roda dianteira

WhUNR
LRONG
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NhWNE

Luz de direcdo dianteira
Roda dianteira

Cavalete Lateral

Motor elétrico

Paralama traseiro

3.1.2. .Instrumentos e
Controles SE 3

6. Encosto do passageiro
7. Conector principal de carregamento
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3.1.2. Instrumentos e
Controles SE 3

Comandos direitos

Espelho retrovisor lado direito
Manopla direita

Botdo de partida

Espelho retrovisor lado esquerdo
Manopla esquerda

Comandos esquerdos

Painel de instrumentos

hwhe
PNo;
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1. Velocimetro . L
Indica a velocidade do ciclo elétrico.

2. Termometro
Mostra temperatura local em °C.

Indicador de prontidao
Ind|ca %ue a moto estad pronta para
ser conduzida.

4. Indicadores de direcdo
Indica qual das luzes de direcdo esta
acionada.

5. Indicador de estado da bateria
Em caso de acionamento procure
assisténcia.

28
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6. Indicador de conexdo
Indica que a moto estd conectada e
carregando.

7. Modo de condugdo
Indica qual o modo de condugdo
selecionado.

8. Odémetro Total/Parcial
ODO: Indica disténcia
percorrida.

TRIP: Indica a distancia percorrida
desde o Ultimo acionamento.

total

9. Horimetro
Indica a quanto tempo a moto esta
ligada.

10. Nivel de carga da bateria
Indica o nivel de carga da bateria.

11, Bateria nivel critico
IrJdi(I:a que a bateria esta com baixo
nivel.

12, Indicador de farol
Indica o acionamento do farol.

13. Indicadores de falha
Consulte pagina 31.
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3.2.1. Painel de
instrumentos SE 2

{vrrrrrrn, 66%

o000 666665

1. Velocimetro
Indica a velocidade do ciclo elétrico.

2. Bateria nivel critico )
Ir)dl?a que a bateria esta com baixo
nivel.

3. Indicadores de direcdao
Indica qual das luzes de diregdo esta
acionada.

4. Modo de condugao
Indica qual o modo de condugao
selecionado.

5. Odémetro parcial
Indica distancia parcial percorrida.

6. Indicadores de falha
Consulte pagina XX.

7. Odémetro total
Indica distancia total percorrida.

8. Nivel de carga da bateria
Indica o nivel de carga da bateria.

9. Horimetro )
Indica a quanto tempo a moto esta
ligada.

SE

10. Indicador de farol alto
Indica o acionamento do farol alto.

11. Indicador de farol
Indica o acionamento do farol.

12. Indicador de prontiddo

Indica que a moto estd pronta para
ser conduzida.
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1. Velocimetro
Indica a velocidade do ciclo elétrico.

2. Indicadores de diregao
Indica qual das luzes de diregdo esta
acionada.

3. Indicadores de falha
Consulte pagina 31.

4. Odometro
Indica distancia total percorrida.

2. Painel de
strumentos SE 3

SE

5. Modo de condugdo
Indica qual o modo de condugdo
selecionado.

6. Bateria nivel critico .
Indica que a bateria estéa com baixo
nivel.

7. Nivel de carga da bateria
Indica o nivel de carga da bateria.

8. Indicador de farol
Indica o acionamento do farol.
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3.3. Indicagoes de
atencgao/falha
Indicador indicacdo Descrigao
-L= —— I';:,;gz?:;::tf;l::o‘:o Indica falha do médulo controlador.
IHE!] [ECU] (ECU) Em caso de acionamento procure uma assisténcia
Indicador de freio Indica que o freio esta pressionado. Em caso de
ou falha no sistema acionamento anormal procure assiténcia
Indicador de Falha do . P
m |@:| Motor elétrico Em caso de acionamento procure uma assisténcia
@. (ng Indicador de Anomalia

do acelerador

Indica anomalia com o acelerador. Em caso de
acendimento ndo conduza o ciclo elétrico e procure uma
assisténcia
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3.4. Interruptor de ignicdo 3.4.1. Interruptor de igni¢do
SE 1/SE 2 SE 3 3 Alarme SE 1 / SE 2

O controle possui as fungdes
de: acionar o sistema antifurto,
o) acionamento remoto, localizar o ciclo
elétrico via alarme sonoro e fungdo
ENGINE H
START |} antisequestro.
STOP =

Apds pressionar o botdo
desbloquear do controle "@"
Posicéo Fungéo Obs. Teremos as seguintes condigSes do
botdo de partida.
. . Chave ndo
ngealgt?'ig)clo pode ser Posicio Funcio Obs.
Ligado removida - ) X
1. Funcédo Antifurto: Com o ciclo
® bt o . A moto estd elétrico estacionado  aperte
esligar o ave pode : ~ non
ciclo elétrico | ser removida Aceso Ligado furrgcelr?tnoa o botéo bloquear @ Apos
Desligado isso o ciclo elétrico ird soar
- um alerta sonoro, indicando o
e'src?;epr?jr: acionamento do alarme. Nesse
PUSH | para abrir o N/A A moto estd modo o alarme é disparado
— comparti- Apagado Desligado desligada. quando o ciclo elétrico for
mento da movimentado. O ciclo elétrico
Push bateria
pode ser desbloqueado para uso
Empurre a com o botdo desbloquear @
chave nessa Ach ’
posigao e chave pode . . .
ﬁ gire para | ser removida. Piscando | Apertare | Abreobaddol 3 rnicio Keyless: Com o ciclo
esquerda gurar | T P N
Trava do | para travar elétrico desligado e parado
guiddo o guid&o.
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aplique dois toques breves
no botdo do inicio keyless
"#", aguarde o alerta sonoro
e o acionamento do painel
e a partir de entdo pode ser
utilizado sem a chave. O
ciclo elétrico s6 poderd ser
desligado agora somente
pelo botdo desbloquear "@".

Fungao Localizar: Com
o ciclo elétrico desligado,
estacionado e no alcance do
alarme pressione o botdo de
localizar "ag". O ciclo elétrico
ird entdo soar o alerta sonoro
5 vezes a fim de identificar sua
localizagdo. O alerta sonoro
pode ser interrompido por
qualquer botdo do controle.

3.

. Alarme Inteligente
SE 3

O alarme permite o usuario a acionar

o sistema antifurto,

acionamento

remoto, localizar o ciclo elétrico
via alarme sonoro e fungdo
antisequestro.

1.

Fungao Antifurto: Com o ciclo
elétrico estacionado aperte
o botdo bloquear "8&". Apds
isso o ciclo elétrico ird soar
um alerta sonoro, indicando o
acionamento do alarme. Nesse
modo o alarme é disparado
quando o ciclo elétrico for
movimentado. O ciclo elétrico
pode ser desbloqueado para uso
com o botdo desbloquear "@".

Inicio Keyless: Com o ciclo
elétrico desligado, parado e
destravado aplique dois toques

breves no botdo do inicio
keyless "g", aguarde o alerta
sonoro e o acionamento do
painel e a partir de entdo pode
ser utilizado sem a chave. O
ciclo elétrico s6 podera ser
desligado agora somente
pelo botdo desbloquear "3".

Abertura do bau: Com o
ciclo elétrico destravado,
estacionado e no alcance do
alarme aperte e segure o botdo
de desbloquear "@". Ocorrera
o destravamento da trava do
banco que dara acesso ao porta
objetos.
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3.6. Carregamento da bater;
SE 1/SE 2

Para o carregamento da bateria no
ciclo elétrico:

34

Desligue o ciclo elétrico;
Plugue o cabo do carregador
alinhando a seta branca
do seu conector azul do
carregador com a seta branca
da conexdo de carregamento
externa com o ciclo elétrico,
conforme ilustrado ao lado.
Pressione até ouvir um clique.
Certifique-se quanto ao
perfeito encaixe conferindo
a firmeza da conexao.

Ligue o]
uma tomada

carregador em
110-220V;

Aguarde de 8-10 hrs, até que a
luz de indicagdo no carregador
passe de vermelha para verde.

Ao final do carregamento gire
a parte azul do conector do
carregador conforme a seta,
no sentido anti-horario, e entédo
remova o conector e solte-o.

Conexao/de c?rregamento

proximalao/banco

[doJencaixeJcorretoYdo
[carregadorldalbateriial

Para o carregamento da bateria fora
do ciclo elétrico:

Desligue o ciclo elétrico;
Gire a chave para abrir o
compartimento dabateria.

Desconecte a bateria girando
a roda azul do conector no
sentido da seta ilustrado
no conector (antihorario),
remova o conector e com
cuidado afaste o cabo;

Cuidadosamente remova a
bateria do seu compartimento
e leve préoximo a uma tomada.

Plugue o cabo do carregador
alinhando a seta branca do seu
conector azul do carregador
com a seta branca da conexao
de carregamento da bateria,
conforme ilustrado na pagina
seguinte. Pressione até ouvir
um clique. Certifique-se quanto
ao perfeito encaixe conferindo
a firmeza da conexao.
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6. Ao final do carregamento gire
a parte azul do conector do
carregador conforme a seta,
no sentido anti-horario, e entdo
remova o conector e solte-o.

INODOHI

| A

\Orientacao)corretaldofconectors

[T
Indicadorgembutidoldelcargal

Rechargeable Li-ion Battery

® NOTA

Este tempo pode sofrer varia-
coes decorrentes da qualidade
da rede elétrica. Esse tempo
nao podera exceder a 12 horas
initerruptas.

A\ CUIDADO

A bateria do ciclo elétrico
funciona em 60V. Recarregue
o ciclo elétrico em local
protegido da chuva e longe
de umidade excessiva, com a
ignicdo desligada. Nao realize o
carregamento se a conexdo de
carregamento tiver umidade,

pois podera gerar curto circuito
e danificar os componentes do
ciclo elétrico. Certifique que o
acoplamento do carregador e
a bateria esteja bem conectado
para evitar superaquecimento

do borne da bateria. Nunca
deixe o ciclo elétrico ou bateria
carregando sem surpevisao
e/ou em locais préoximos a
componetes inflamaveis.
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3.6.1 Carregamento da bateria
SE3

Para o carregamento da bateria:

1.

2.

Desligue o ciclo elétrico;
Levante a tampa da conexdo
de carregamento  préxima
do banco e \verifique o
alinhamento dos pinos do
conector com os pinos do
carregador. Uma vez na posigdo
certa, conecte-os e verifique

se a conexdo estd firme;
Ligue o] carregador em
uma tomada 110-220V;

Aguarde de 8-10 hrs, até que a
luz de indicagdo no carregador
passe de vermelha para verde.

Ao final do carregamento retire
o carregador e guarde-o.

® NOTA

Este tempo pode sofrer varia-
coes decorrentes da qualidade
da rede elétrica. Esse tempo
ndo podera exceder a 12 horas
initerruptas.

36

® NOTA

A SE 3 possui uma bateria de
chumbo/acido ndo removivel.
Caso sua remocdo se faca ne-
cessaria, procure uma assistén-
cia.

izacaojiiday bateria de

chumbo/acido naojremovivel

|

/A CUIDADO

A bateria do ciclo elétrico
funciona em V. Recarregue
o ciclo elétrico em local
protegido da chuva e longe
de umidade excessiva, com a
ignicdo desligada. Nao realize o
carregamento se a conexdo de
carregamento tiver umidade,
pois podera gerar curto circuito
e danificar os componentes do
ciclo elétrico. Certifique que o
acoplamento do carregador e
a bateria esteja bem conectado
para evitar superaquecimento
do borne da bateria. Nunca
deixe o ciclo elétrico ou bateria
carregando sem surpevisao
e/ou em locais proximos a
componetes inflamaveis.
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3.7. Interruptores SE 1

Interruptor esquerdo

1. Interruptor do farol alto/baixo;
2. Interruptor indicador de
direcdo.
3. Interruptor da buzina;
A\ CUIDADO
realizar a

Apés conversao,

ndo se esqueca de retornar
o interruptor do indicador de
direcdo para a posicdo central.

Posicdo dos
interruptores lado
esquerdo

Fungdo

=0/ 20

Farol alto / Farol
baixo

<S>

Indicador de
diregdo

=

Buzina

Interruptor direito

1. Interruptor de acendimento de

farois/lanterna;

2. Comutador do modo de

velocidade;

3. Interruptor do modo de

estacionamento;

4, Interruptor de reset de avarias

temporarias;

Posicdo dos
interruptores lado direito

Funcgédo

Desliga tudo

—00z

Liga lanternas
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3.7.1. Interruptores SE 2

Interruptor esquerdo

1. Interruptor de farol alto/baixo;

2. Interruptor indicador de
direcdo.

3. Interruptor da buzina;

A\ CUIDADO

Apoés realizar a conversédo,

ndo se esqueca de retornar
o interruptor do indicador de
direcdo para a posicdo central.

38

Posicdo dos
interruptores lado
esquerdo

Funcdo

=0/ 20

Farol alto / Farol
baixo

<>

Indicador de
diregdo

=

Buzina

Interruptor direito

wnN

Comutador de modo de
condugdo;

Interruptor do farol.
Interruptor do Modo de
estacionamento.

Interruptor de reset de avarias
temporarias;

Posicdo dos

interruptores lado direito Funcao

. Desliga tudo

Liga lanternas

—00z
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2. Interruptores SE 3

Interruptor esquerdo

1. Interruptor de farol alto/baixo;

2. Interruptor indicador de
direcdo.

3. Interruptor da buzina;

A\ CUIDADO

Apoés realizar a conversdo,

ndo se esqueca de retornar
o interruptor do indicador de
direcdo para a posicao central.

Posigdo dos
interruptores lado
esquerdo

Fungédo

=0/ 20

Farol alto / Farol
baixo

<<=

Indicador de
diregdo

=

Buzina

Interruptor direito

1. Interruptor de acendimento de
farois/lanterna;

2. Comutador do modo de velo-
cidade;

3. Interruptor da buzina;

Posicdo dos
interruptores lado direito

b Buzina

. Desliga tudo

~ —

—O O— Liga lanternas

— ~

Funcgédo
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3.8. Compartimento da bateria
SE 1/SE 2

Nos modelos SE 1 e SE 2 o
compartimento de bateria se
encontra abaixo do banco. Caso
haja apenas uma bateria no
compartimento é possivel usar o
espago restante para pequenas
cargas, havendo em mente que a
carga nao ocasione danos a bateria;

O compartimento pode ser aberto da
seguinte forma:

1. Com a chave na posicao off
" ", gire a chave no sentido
anti-hordrio no sentido da
posicdo push "PUSH " at¢
a chave chegar ao fim de
curso e acionar a trava;

2. Levante o banco;
40

Compartimentoldal bateria aberto
[SE}1} ¥

Compartimento da'baterialaberto
. SE 2

A\ CUIDADO

Tome cuidado com objetos

deixados em proximidade
com a bateria de forma a néo
ocasionar danos ou acidentes.

objetos

O porta objetos pode ser aberto
pelo botdo Start/Stop com o ciclo
elétrico desligado da seguinte
forma:

ENGINE

START
STOP

1. Usando o alarme destrave o
ciclo elétrico pressionando
o botdo destravar "@";

2. Uma vez que o alerta sonoro do
alarme tocar aperte e segure
o botdo Start/Stop até ouvir
outro alerta sonoro ou o som
da trava sendo acionado;

3. Levante o banco;
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O porta objetos pode ser aberto pelo
Alarme inteligente da seguinte
forma:

)

1. Usando o alarme destrave o
ciclo elétrico pressionando
o botdo destravar "@";

2. Uma vez que o alerta sonoro do
alarme tocar aperte e segure
o botdo destravar "@" até
ouvir outro alerta sonoro ou o
som da trava sendo acionado;

3. Levante o banco;
® NOTA

Levante o banco imediata-
mente apdés ouvir o som de
destravamento. Caso contrario
o ciclo elétrico ira travar o
banco novamente, se fazendo
necessario outra tentativa de
abertura

E@KE
SE[3)

A\ CUIDADO

No porta objeto da SE 3
também localiza-se o disjuntor,
portanto devem ser observadas
as cargas transportadas neste
compartimento. Transporte de
carga seca..

Disjuntor localizado no
porta objetos
SE3

3 Abertura manual do porta

objetos SE 3

O porta objetos também contém um
cabo de abertura de emergéncia,
que possibilita a abertura do porta
objetos caso a trava ndo possa ser
acionada de forma convencional.

Cabo de abertura de emergﬁn‘cia
4 E{3

—

O Porta objetos pode ser aberto
manualmente da seguinte forma:

1.  Procure por baixo da
carenagem do lado esquerdo
do ciclo elétrico o cabo de
abertura de emergencia, uma
vez localizado, exponha-o;

2. Com o
puxe sua
e abra o

cabo exposto
extremidade
porta objetos;

3. Uma vez aberto, solte o cabo

e o coloque de volta atras da
carenagem.
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4. O porta objetos pode ser .
fechado normalmente 3.11. Estacionamento

A\ CUIDADO Os ciclo elétricos incluem um Ao parar o ciclo elétrico desligue a
conector USB 5V que pode ser ignigdo, gire o guiddo para esquerda.
LU R ELTET NG DI B E]  (sado para carregar dispositivos que  Em seguida acione o cavalete e apoie

LRI CCERE I CICE LI possuem conexdo por USB como o ciclo elétrico.
CIUNCEELCRCL LG LGN smartphones e caixas de som.

esteja parado e a trava ndo
pode ser acionada nem pelo ‘ ® NOTA
Sempre retire a chave de

alarme inteligente nem pelo
ignicdo.

botao de partida, em todos
outros casos o cabo devera
estar sempre reservado a
fim de evitar acionamento do
mecanismo por terceiros ndo
autorizados.

USB
SE 1/SE 3
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4 Partida e Funcionamento

Esta secdo contém informagdes sobre o
funcionamento do seu ciclo elétrico

SE 1
SE 2
SE 3

4.1 - Verificagdoes antes de conduzir
4.2 - Ignigao
4.3 - Modos de condugdo

4.4 - Reset do modo de estacionamento

»H
N

4.5 - Frenagens

4.6 - Pneus
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4.1. Verificagdes
conduz|

Os itens abaixo exigem apenas Com a moto destravada coloque a
alguns minutos de verificagdo. Caso ignigdo na posigdo ON/Ligado "()"
necessite de alguma manutencdo, —

procure a concessionaria SHINERAY
mais proxima. Toda vez que for
utilizar seu ciclo elétrico verifique:

200806666

1. Nivel de carga da bateria.

Enquanto no modo de estaciona-
mento o Ciclo elétrico ndo podera ser
conduzido. Uma vez que o condutor
esteja totalmente preparado para
conduzir o ciclo elétrico ele pode sair
do modo de estacionamento pres-
sionando e segurando o Interruptor
do modo de estacionamento até o
velocimetro e o indicador de pron-
tiddo "READY" aparecerem no painél.
A partir deste ponto o ciclo elétrico
podera ser conduzido normalmente;

2.  Sistema de freio (folga dos ma-
netes de freio e nivel do fluido
de freio).

3.  Pneus (pressdo e desgaste).

4.  Acelerador (funcionamento da = c .
manopla) painél e uma vez terminado o ciclo

estard no Modo de Estacionamen-

5.  Sistema elétrico (verifique se o 0, caracterizado pelo ” P " demon-
farol, as lanternas, as sinaleiras Strado no painel.

e demais luzes acendem).

Interruptondo modolde
'estacionamento)

6. Retrovisores (ajuste-os).
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4.2.1 Ignicao SE 3 Modos de condugdo
1=Econdmico (Eco) baixo torque,

Com a moto destravada pressione

brevemente o botdo Inicio keyless velocidades mais baixas.
"#" duas vezes ou pressione o botdo
de partida Start/Stop até ouvir o
tom de confirmagdo acompanhado
pelo acendimento da luz do botdo
Start/Stop. Indicando que o ciclo

2=Moderado (Drive) Médio torque e
velocidade moderada.

3=Esportivo (Sport) Condugdo em

elétrico esta ligado e pronto pra ser Start/Stop alta performance. A pro-
longada utilizagdo deste modo
de conducgdo reduz a vida util
da bateria, mddulo e demais
componentes.

Ligado

conduzido.

ENGINE
START ||
sToP /¥

¥
Start/Stop
Desligado
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4.4. Reset do modo de
estacionamento SE 1
Em casos onde o modo de estacio-
namento apresente anomalias e ndo
funcione como esperado se faz ne-

cessario fazer o reset desta funcio-
nalidade.

Este procedimento pode ser feito da
seguinte forma:

1. Mude o comutador de veloci-
dade para o 3;

2. Segure o freio dianteiro (ma-
nete direita);

3. Sem soltar o freio ligue a moto
e espere até o ciclo elétrico
terminar o processo de iniciali-
zagdo;

4. Solte o freio;

Se o processo foi seguido correta-
mente o ciclo elétrico ird ligar sem
ir para o0 modo de estacionamento,
caracterizado pelo P no painel. Para
voltar o funcionamento normal do
modo de estacionamento repita este
processo novamente.

46

4.4.1. Reset do modo de
estacionamento SE 2
Em casos onde o modo de estacio-
namento apresente anomalias e ndo
funcione como esperado se faz ne-

cessario fazer o reset desta funcio-
nalidade.

Este procedimento pode ser feito da
seguinte forma:

1. mude o comutador para o 1;

2. Aperte o freio dianteiro e vire
a manopla do acelerador até o
final;

3.  Ainda segurando o freio e a
manopla ligue a moto e conte
3 segundos apds o checkup do
painel;

4. Em seguida desligue a ignicdo;

Se o processo foi seguido correta-
mente o ciclo elétrico ird ligar sem
ir para o0 modo de estacionamento,
caracterizado pelo P no painel. Para
voltar o funcionamento normal do
modo de estacionamento siga o se-
guinte processo:

1. mude o comutador para o 1;

2.  Aperte o freio dianteiro e

acione parcialmente a manopla
do acelerador, aperte e segure
o botdo do modo de estaciona-
mento entdo conte 3 segundos
apds o checklist do painel;

4.  Desligue a ignigdo e finalmente

solte o freio, a manopla e o
botdo do modo de estaciona-
mento;

A\ CUIDADO

Durante a realizacdo desse pro-

cesso tome cuidado para que o
ciclo elétrico acelere de manei-
ra nado intencional, ocasionando
acidentes.
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4.5. Frenagens

Como aplicar o freio

. Procure sempre frear o ciclo
elétrico acionando simultanea-
mente e progressivamente os
freios dianteiro e traseiro.

. Evite freadas bruscas e desne-
cessarias.

A\ CUIDADO

A utilizagdo independente dos
freios (dianteiro ou traseiro),
reduz a eficiéncia de frenagem,
aumentando consequénte-

mente a distancia percorrida e
dificultando o controle do seu
ciclo elétrico. Ao conduzir o
ciclo elétrico em pistas molha-

das, ou em pistas de areia (ter-
ra), a segurancga sera reduzida.
Os movimentos deverdo ser
cuidadosos em tais condigdes.
Evite curvas ou freadas brus-
cas. Apoés conduzir em pistas
molhadas ou sob chuva, veri-
fique se os freios estiverem
ruins. Retire a umidade dos
freios, freando aos poucos e em
baixa velocidade.

A pressdo correta dos pneus influi
diretamente na estabilidade e con-
forto na condugdo do ciclo elétrico,
além de garantir uma maior durabili-
dade. Verifique a pressdo dos pneus
(frios) antes de utilizar o ciclo elé-
trico. Verifique se ndo ha rachaduras
ou objetos encravados na banda de
rodagem dos pneus. Existem varios
indicadores de desgaste (t.w.i) dis-
tribuidos em varios pontos da banda
de rodagem dos pneus.

- Pressdo do pneu frio
Condigéo kg/cm* (psi)
Dianteiro: 26
Piloto
Traseiro: 28
Piloto e Dianteiro: 28
passageiro Traseiro: 32

W\
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A\ CUIDADO

Ndo tente reparar um pneu
seriamente danificado. A confi-
abilidade sera reduzida. Pneus
com pressdo incorreta sofrem
desgaste prematuro além de af-
etarem a dirigibilidade e segu-
rancga do ciclo elétrico. Trafegar
com pneus muito desgastados
é perigoso pois sua aderéncia
sera muito reduzida, prejudi-
cando a tracdo e dirigibilidade
do ciclo elétrico. Utilizar pneus
com medidas diferentes das re-
comendadas afetara negativa-
mente a dirigibilidade do ciclo
elétrico. Troque os pneus as-
sim que os sulcos da banda de
rodagem atingirem o limite de
desgaste.

48



Manutencao e
Pequenos reparos

5

Esta secdo contém informacdes sobre a
manutengdo de seu ciclo elétrico

5.1 - Manutengao m

5.2 - Freios m

5.3 - Remogao das rodas m
5.4 - Bateria ()

5.5 - Disjuntor ()
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5.1. Manutengado

Sempre que precisar de um servigo
de manutengdo, lembre-se que sua
concessionaria/oficina autorizada
SHINERAY ¢é quem tem o melhor
conhecimento sobre seu ciclo elé-
trico e estd mais bem equipada, po-
dendo oferecer todos os servigos de
manutengdo necessarios a seu ciclo
elétrico.

A ATENCAO

O plano de manutengdo neste
“Manual do Proprietario e
Garantia” foi baseado em ci-
clo elétricos submetidos a
condigées normais de uso. Se
seu ciclo elétrico for utilizada
sob condicoes severas ou ad-
versas, necessitara de servigos
de manutengdo mais frequen-
tes do que o especificado.

Procure sua oficina autorizada SHI-
NERAY para determinar os interva-
los corretos de acordo com sua for-
ma de utilizagdo.

50

Inspecao dos freios

Acione os freios dianteiro e traseiro,
respectivamente, e verifique se a
folga de cada manete de freio esta
entre 10 e 20mm. Aperte varias
vezes 0 manete de freio e depois
verifique se a roda gira livremente.

) 10 - 20mm

Verificagdo das pastilhas de freio

Em caso de perda de eficiéncia
ou ruido anormal nas frenagens
procure uma oficina autorizada e/
ou concessiondria SHINERAY e
verifique o limite de desgaste da
pastilha que deve ter espessura
maior que 1.7 mm.

/A CUIDADO

Se as pastilhas estiverem com

desgaste acima do limite, sub-
stitua-as imediatamente. Pas-
tilhas com desgaste causam
acidentes.
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Nivel do fluido

Verifique diariamente o nivel do
fluido de freio através dos visores
em cada manete. Em casos de
baixo nivel observar todo o sistema
procurando um possivel vazamento
e caso ndo encontre inspecione as
pastilhas de freio que podem estar
abaixo do limite de utilizagdo. O
fluido de freio deverd ser substituido
a cada 24 meses. Sempre substitua
pelo fluido de freio DOT 4.

5.3. Remogao das rodas

Roda dianteira

1.  Apdie o ciclo elétrico no cava-
lete central em local nivelado,
deixando a roda dianteira sus-
pensa.

2. Solte a porca, remova o eixo e
retire a roda.

Para a montagem, execute os pro-
cedimentos de remogdo na ordem
inversa.

Apds a montagem, pressione e solte
o freio dianteiro por 5 vezes a fim de
restabelecé-lo.

Roda traseira

1. Coloque o ciclo elétrico no
cavalete central em local nive-
lado.

2. Desligue o disjuntor, desco-
necte e remova a bateria e
ligue a ignigdo e o farol por 10
segundos e por fim desligue a
ignicdo novamente (esse pro-
cedimento ird descarregar car-
gas residuais dos capacitores
do modulo).

A\ CUIDADO

Acidentes poderdao acontecer

se o procedimento 2 ndo for
seguido.

3. Solte os parafusos do banco
para entdo remove-lo.

dtadbﬁzmza
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3.1. No caso da SE 1 solte os para- 4. Verifique se o modulo possui
fusos prendendo o disjuntor ao protecdo nos cabos. Em caso
positivo ele precisard ser re-
movido.

|Médulo! contfdlador’ (ECU) com
= tampa“protetora“SE 2
A

5.

SE

Desconecte os fios amarelo,
verde e azul do médulo ou da
caixa de derivados. desconecte
também o chicote do sensor
Hall.

»
JFios} amarelo verdeY ela (1]

-;S,EII"/EE.

@ -
Médulo controlador;(ECU)J%
SE:3 |

Fios amarelo verdere.ézul‘
SE.212022
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= Connector sensc;?gHall
'SE; 2\2022

L -
Conector'sensor Hall
SE 33

Corte os lacres prendendo o
cabo do motor e sensor Hall ao
chassi e entdo guie o cabo de
forma a ndo danifica-lo.

Remova as carenagens cobrin-
do o eixo e as pingas dos freios
dos dois lados.

Parafusos/dalcarenagem da roda
SE

Remova a pinga de freio soltan-
do os parafusos demonstrados
na imagem.

Roda traseira
N SE-15/-SE"2

- é Porca do eixo
r.ﬁ traseiro
e e r'J
nY
D i)
'fe,'e:-/#—

(Parafusos da ~é _4qPorca do eixo
pinga de freio traseiro

Roda traseira
SE3
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9. Remova os parafusos de ajuste
da roda.

10. Remova as porcas de fixagdo

do eixo e retire a roda.

Para a montagem, execute os pro-
cedimentos de remocgdo na ordem
inversa.

Apds a montagem, pressione e solte
o freio traseiro por 5 vezes a fim de
restabelecé-lo.

® NOTA
Observe na montagem o cor-

reto alinhamento da roda tra-
seira.
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SE 1/SE 2
Este ciclo elétrico esta equipado com
uma bateria de litio 60V/23.4Ah re-
movivel. Se a bateria parecer ter
perdido sua capacidade, consulte sua
concessiondria ou oficina autorizada
SHINERAY.

=
-

Bateria
SE 3

Este ciclo elétrico estd equipado
com uma bateria de chumbo/acido
72V/32Ah ndo-removivel. Se a bat-
eria parecer ter perdido sua capaci-
dade, consulte sua concessionaria ou
oficina autorizada SHINERAY.

Localizagaoidajb

‘inao-remelvlvel [SE}3]
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Estes ciclos elétricos estdao equipa-
do com um disjuntor localizado na
regido inferior do assento.

ON Nesta posigdo a bateria estd
conectada ao sistema elétrico e dis-
ponivel para utilizagdo de acordo
com posicdo da ignigdo (verificar
item 3.3).

OFF Nesta posicdo a bateria estd
desconectada do sistema elétrico
independente da posigdo da ignigdo.
T = —
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Limpeza e
armazenamento

Esta secdo contém informagGes sobre os
cuidados com seu ciclo elétrico

56

6.1 - Limpeza e conservagao
6.2 - Armazentamento m
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6 mpeza e conserva

AATENCAO

Nunca lave seu ciclo elétrico
sob sol forte.

Limpe seu ciclo elétrico regularmente
para manter uma boa aparéncia e
proteger a pintura, além de aumen-
tar sua durabilidade e facilitar a veri-
ficagdo de qualquer dano.

1. Faca uma mistura de agua e
detergente neutro e aplique
nas rodas, protetor de pernas,
suporte lateral e cavalete cen-
tral para remover os residuos
de oleo e graxa. Manchas
de piche sdo removidas com
querosene puro.

2. Enxague com &gua a baixa
pressdo.

3. Faga uma mistura com sham-
poo neutro (proprio de lavagem
a seco) com um pouco de agua
(respeitando a proporgao do
fabricante) e aplique nas par-
tes plasticas e de acabamento
da moto com auxilio de uma

4. Enxugue

flanela ou esponja.

seu ciclo elétrico
com um pano macio. Remova
pequenos riscos na pintura com
cerade  polimento.

5. A aplicacdo de polidor deve ser

feita com um pano macio ou
algoddo e através de movi-
mentos circulares. Nas pecas
pintadas e cromadas utilize um
polidor que ndo contenha abra-
sivos.

6. Logo apds a limpeza, aplique

desengripante na  suspen-
sdo dianteira e traseira (am-
ortecedor), porcas e parafusos
expostos e acabamentos cro-
mados.

® NOTA

Para ndo riscar a pintura, evite
remover poeira com pano seco.
N&o use detergentes que pos-
sam danificar a pintura.

AATENCAO

Lavar o ciclo elétrico com
agua em alta pressdo, pode
danificar alguns componentes,
portanto, evite isso. Evite
pulverizar agua nos seguintes
componentes: parte ferior
do assento, inferior do
tanque, interruptor de ignigao,
painel de instrumentos e
interruptores. A eficiéncia dos
freios sera afetada logo apés a
lavagem. Tome cuidado nas
primeiras freadas. Apdés a
lavagem, verifique as condigcoes
de frenagem dirigindo em
local seguro a baixa velocidade.
Se necessario ajuste ou repare.
Se as condicoes nao forem
ideais, acione o freio levemente
até secar. Durante a limpeza.
Evite que a agua escorra e
entre em contato com o médulo
controlador.
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6.2. Armazenamento

Para armazenar o ciclo elétrico por
um longo periodo de tempo, deve se
prestar muita atengdo para evitar
umidade, luz solar e chuva, e prote-
ger o ciclo elétrico de danos desne-
cessarios. Deve-se executar um
exame minucioso naquelas partes
mais importantes e seus subconjun-
tos antes do armazenamento.

1. Desconecte a bateria e/ou des-
ligue o disjuntor.

2. Lubrifique partes cromadas e
amortecedores. Limpe o ciclo
elétrico, borrife agente protetor
nas pegas pintadas e aplique
anti-ferrugem nas pegas vul-
neraveis.

3. Para equipamentos com bat-
eria removivel, retire-a e entdo
a armazene em local escuro,
fresco e arejado. Recomendado
que a bateria seja carregada
uma vez por més.

4. Encha os pneus se necessario
e armazene o ciclo elétrico com
as duas rodas suspensas do
piso.

58

Cubra o ciclo elétrico com uma
capa protetora.
Recolocagao em servigo

Remova a capa protetora e
limpe o ciclo elétrico.

Recarregue a bateria e
recoloque-a no ciclo elétrico.
(caso seja removivel).

Calibre os pneus.

Conecte a bateria ao sistema
do ciclo elétrico.

Antes de conduzir, teste o ciclo
elétrico em baixa velocidade e
em local seguro.
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Garantia de

manutencao SE 1
Esta segdo contém informagdes sobre a
garantia. S E 2

7.1 - Registro de garantia

7.2 - Termo de garantia m

7.3 - Plano de manutengao
7.4 - Controle de revisao
7.5 - Quadro de revisoes

7.6 - Substituicdao do painel

7.7 - Rede de concessiondrias e oficinas autorizadas (SAC)




SH/NERAY SE

Electric

Nome / Razdo Social 7.1. Registro de Garantia

Endereco

Municipio

Numero do Chassi

U.F. CEP
Namero do Motor

Cor Ano do modelo/ano de fabricacdo

Data: | I | I | | | |
Declaro ter ido todas as ori Ses sobre as " isdes e
Garantia”
Carimbo e Assi ura do . Via Cliente Assinatura do Cliente
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Nome / Razdo Social

7.1. Registro de Garantia

Endereco

Municipio

U.F. CEP

Numero do Chassi

Namero do Motor

Cor

Ano do modelo/ano de fabricacdo

Carimbo e A

ura do

Data:

Via Revenda

Declaro ter ido todas as ori isdes e
Garantia”

sobre as ™

Assinatura do Cliente
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. Termo de garantia

A presente garantia entra em vigor na data da nota fiscal do veiculo e esta condicionada a apresentagdo e cumprimento
integral deste Termo de Garantia, bem como de todas as determinagBes contidas no Manual do Proprietério e Garantia. Leia
atentamente todas as instrugdes e recomendacgdes do fabricante, e lembre-se: a adequada manutengdo do veiculo, conforme
instrugdes contidas no Manual do Proprietario e Garantia, é “fator essencial” para a seguranga do piloto e do passageiro, bem
como é condig&o indispensavel para concesséo da presente garantia.

1.

PRAZO DE VALIDADE: A SHINERAY, garante o ciclo elétrico novo distribuido por suas concessionarias, contra falhas
de fabricagdo, ou de material durante o periodo de 90 (noventa) dias, ja englobando as previsdes Iegals, a contar
da data da venda registrada na nota fiscal e transcrita no Registro de Garantia. Exija de sua concessionaria o correto
preenchimento do Termo de Garantia, inclusive com a data e a sua assinatura. A primeira revisdo deve ser feita com
30 (trinta) dias, com tolerancia de 1(um) dia a mais ou a menos.

ABRANGENCIA DA GARANTIA: A garantia abrange os reparos necessarios em decorréncia de falha de material, mon-
tagem ou fabricagdo, reconhecidas como defeituosas exclusivamente pelo fabricante ou seu representante. As pegas
reconhecidas como defeituosas seréo reparadas ou substituidas gratuita e exclusivamente através da rede de conces-
siondrias SHINERAY e/ou oficinas autorizadas. Qualquer pega ou componente mecanico somente serd substituido
na hipétese de impossibilidade de seu reparo ou recondicionamento, sendo que no caso de substituigdo, os itens
substituidos serdo de propriedade da SHINERAY.

CONDICOES GERAIS DA GARANTIA: Dirija-se a um revendedor da rede de concessionarias SHINERAY imediata-
mente apds a suspeita ou constatagdo de qualquer anormalidade técnica. Atengdo: a utilizagdo continuada do veiculo
em condigbes tecnicamente anormais, sem a imediata providéncia do proprietario, poderd acarretar outros danos
ao veiculo que ndo serdo atendidos em garantia, além do que consistird causa de extingdo definitiva da garantia.
Todas as revisBes periddicas mencionadas no Manual do Proprietdrio e Garantia, devem ser rigorosamente efetua-
das, numa concessionaria e/ou oficina autorizada SHINERAY e na periodicidade estabelecida. Ndo sdo cobertos
por esta garantia os defeitos resultantes de desgaste natural das pecas, desuso prolongado, utilizagdo inadequada
do veiculo ou para fins de competigéo, acidentes de qualquer natureza, se o ciclo elétrico foi transformado ou mo-
dificado, ou equipado com acessorios e itens ndo aprovados pela SHINERAY, e casos fortuitos e de forga maior.
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4. O veiculo deve ser protegido e mantido adequadamente, inclusive quanto a integridade da pintura. Os defeitos de
funcionamento, pintura e/ou alteragdo de cor, decorrentes de influéncias externas anormais, intempéries, impactos,
substancias quimicas do meio ambiente, inclusive corrosdo por efeitos de maresia, detritos de origem animal ou ve-
getal, aplicagdo de substancias quimicas (combustivel ou produtos ndo recomendados pela SHINERAY). N&o serdo
cobertos em garantia.

5. A solicitagdo da garantia deve ser feita com a apresentagdo do veiculo completo a concessionaria e ndo a pega defei-
tuosa separadamente. Juntamente com o manual e nota fiscal do ciclo elétrico.Atengdo: As avarias decorrentes de
negligéncia ou ma utilizagdo do ciclo elétrico, desrespeito as instrugdes contidas no Manual do Proprie-
tario e Garantia, sobrecarga do ciclo elétrico, ou inexperiéncia do piloto, ndo serdo cobertas pela garantia.

6. Por constituirem itens que sofrem desgaste natural ou de consumo normal, as pegas e servicos des-
critos a seguir ndo sdo cobertos pela garantia, qualquer que seja o tempo ou quilometragem decorridos:

Oleos lubrificantes, graxas, aditivos, fluidos e similares;

o

. Reapertos, lavagem, lubrificagdo, verificagBes, ajustes, regulagens, etc;

. Alinhamento e balanceamento das rodas;

. Pastilhas de freio, juntas, lampadas, fusiveis, cabos e bateria (acessorios);

. Pegas que se desgastam com o uso, como por exemplo: pneus, cdmaras de ar, amortecedores, discos de fricgdo, rola-
mentos, retentores e demais pegas que possuem vida Util determinada, etc;

. Estofado com deterioragdo normal e demais itens aparentes, devido ao desgaste pelo uso ou exposigéo ao tempo.

7. RESTRICOES: A presente garantia se restringe ao ciclo elétrico, suas pegas e componentes, ndo cobrindo quaisquer

repercussdes, mesmo decorrentes de avarias ou defeito do ciclo elétrico, suas pegas e componentes, tais como:

. Despesas com transporte, socorro, guincho ou hospedagem, atendimento home-office;

. Lucro cessante e outros gastos decorrentes da indisponibilidade do veiculo.

8. EXTIN(;AO DA GARANTIA:

. Pelo decurso do prazo de validade da garantia;

. A qualquer tempo, automaticamente, na hipdtese de violagdo do velocimetro;

. N&o cumprimento de qualquer uma das revisdes periddicas, nos prazos e quilometragens estipulados;

. Execugdo das manutengdes, reparos e regulagens em oficinas que ndo pertencem a rede de concessionarias

SHINERAY/Oficina Autorizada;
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. Inobservancia de qualquer uma das instrugdes e recomendagdes contidas no Manual do Proprietario e Garantia, bem
como das disposicdes constantes neste Termo de Garantia, sobretudo nas condigdes gerais da garantia acima;
. Negligéncia na manutengdo, limpeza ou conservagao.

09. Na utilizagéo do ciclo elétrico na praia ou em cidades praianas, onde maresia é bastante acentuada, recomenda-se pro-
ceder a lavagem semanal com &gua doce para evitar a fixagdo do sal e consequentemente a oxidagdo das pegas metalicas
além da aplicagdo de anti-ferrugem. Consulte a segdo "Limpeza e conservagdo” deste manual.

10. O contato com &gua salgada causa oxidagdo nas partes metdlicas do veiculo. Portanto, é recomendada a lavagem
com agua doce imediatamente apds o uso nestas condigdes.11. N&o utilizar o ciclo elétrico em locais com acimulo de
agua superior a 10 cm, tais como: ruas alagadas em decorréncia das chuvas, cérregos, etc, evitando assim danos ao motor
e demais componentes.

12. Problemas na bateria decorrentes do n&o uso prolongado do ciclo elétrico ndo sdo cobertos pelo sistema de garantia.
Recomendamos que, caso o ciclo elétrico permanegca em desuso por mais de 30 dias, deixe o disjunto desligado e dé uma
carga antes de reconecta-la. Consulte a segdo “armazenamento” deste manual para maiores detalhes.

IMPORTANTE: Além da manutencgdo periddica, é de responsabilidade do proprietario fazer todas as verificacées
diarias simples antes da utilizagdo do equipamento, tais como: verificar o grau de desgaste e a pressdo dos
pneus; verificar o perfeito funcionamento do sistema de iluminagédo; verificar os niveis dos fluidos e 6leo do
motor. *No caso de ddvida, o Manual do Proprietario e Garantia sempre deve ser consultado. ;

A cada revisdo a concessionaria devera carimbar, assinar e datar no CONTROLE DAS REVISOES PERIODICAS.
Apenas na primeira revisdo a mao-de-obra sera gratuita, devendo o consumidor arcar com as despesas de 6leo
lubrificantes, pecas e servigos excluidos da garantia. O custo das demais revisdes previstas correra por conta
do consumidor.
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7.3. Plano de manutengdo

. Procure uma concessiondria ou oficina autorizada SHINERAY sempre que necessitar de manutengdo. Lembre-se de
que sdo elas quem mais conhecem seu ciclo elétrico, estando totalmente preparadas para oferecer todos os servigos
de manutengdo e reparos.

. A Tabela de Manutenc&o especifica com que frequéncia os servigos devem ser efetuados e quais itens necessitam
de atengdo. E fundamental seguir os intervalos especificados para garantir o desempenho adequado do controle de

emissdes, além de maior seguranga e confiabilidade.

. Os intervalos de manutengdo sdo baseados em condigdes normais de uso. Ciclo elétricos usadas em condicdes rigoro-
sas ou incomuns necessitam de servigos mais frequentes. Procure uma concessiondria ou oficina autorizada SHINE-
RAY para determinar os intervalos adequados a suas condigGes particulares de uso.

Operagoes Intervalo (*)
Item

Km 1.000 4.000 8.000 12.000 16.000 a cada
Disjuntor Verificar (**) [ ] ] L] [ ] 4.000
Bateria Verificar (**) [ ] [ ] ] [ ] 4.000
Motor Verificar (***) [ ] 12.000
Fluido de freio Verificar o nivel (****) [ ] [ ] L] [ ] 4.000
Sistema de freio Verificar [ ] [ ] L] L[] [ 4.000
Pastilha de freio Verificar [ ] L] ] [ 4.000
Interruptor da luz de freio | Verificar [ ] [ ] [ ] [ ] 4.000
Cavalete lateral Verificar 4.000
Cavalete central Verificar 4.000
tsrl;SsZ?r:SSO dianteira e Verificar ° ° ° ° ° 4.000
Suspenséo dianteira Trocar fluido [ ] 12.000
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Operagoes Intervalo (*)
Item
Km 1.000 4.000 | 8.000 12.000 a cada
Verificar A cada 1.000 km ou semanalmente
Caixa de diregdo
Lubrificar A cada 12.000 Km
Porcas, parafusos e fixagdes Verificar [ ] ° 8.000
Conferir torques de aperto
Carenagens e alinhamento [ ] [ ] 8.000
Verificar alinhamento,
Rodas folgas, rolamentos e cubos [ ] [ ] 8.000
(****)
Eixos: balanga traseira e Verificar e lubrificar (***) ) 8.000
rodas

Pneus

Verificar e calibrar

A cada 1.000 Km ou semanalmente

(*) Para tempos maiores, repita as operagées conforme frequéncia.

(**) Realizar inspegédo visual quanto a quebras, anomalias nas carcagas e integridade dos terminais, além do fun-
cionamento do componente.

(***) Em casos de utilizagdo em condigGes severas, poeira, lamas e muita umidade, além de frequente utilizagdo
ou armazenamento em locais de praias se faz necessario a limpeza dos componentes, assim como a verificagdo
com maior frequéncia, reduzindo intervalo.

(****) O fluido deverd ser substituido a cada 24 meses
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Motocicleta 7.4 CONTROLE DE REVISAO
Data da entrega MAO DE OBRA GRATUITA

| | | | | | | | Km real | | |

NUmero do chassi * Caso o lo p hodd

Propietario
Nome/Razéo

1.000 Km |
Km | (900- 1.100) ou 90 (noventa) dias

| 12 Revisdo

ro total

Endereco

Municipio

U.F. CEP

Data Numero da 0.S. (Ordem de Servigo)

Carimbo e Assi ura da Conc ionaria
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Motocicleta 7.4 CONTROLE DE REVISAO
Data da entrega | 22 Revisdo | 4.000 Km |

| | | | | | | |K"”ea' | | | Kml (3.900- 4.100)

NUmero do chassi * Caso o lo p hodd

Propietario
Nome/Razéo

ro total

Endereco

Municipio

U.F. CEP

Data Numero da 0.S. (Ordem de Servigo)

Carimbo e Assi ura da Conc i ia

73



SH/NERAY

Electric

SE

74



SH/NERAY SE

Electric

Motocicleta 7.4 CONTROLE DE REVISAO
Data da entrega | 32 Revisdo | 8.000 Km |

| | | | | | | |K"”ea' | | | Kml (7.900-8.100)

NUmero do chassi * Caso o lo p hodd

Propietario
Nome/Razéo

ro total

Endereco

Municipio

U.F. CEP

Data Numero da 0.S. (Ordem de Servigo)

Carimbo e Assi ura da Conc i ia
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Motocicleta 7.4 CONTROLE DE REVISAO

Data da entrega | 4a Revisdo | 12.000 Km |
TTTTTTT] [ ] T 1 ] Jwn]  i5s00 12100

Numero do chassi * Caso o d ro total

Propietario
Nome/Razéo

Endereco

Municipio

U.F. CEP

Data Numero da 0.S. (Ordem de Servigo)

Carimbo e Assi ura da Conc ionaria
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7.5. Quadro de revisoes

SE

A manutencgio periddica a ser realizada devera estar de acordo com o Plano de Manutengédo descrito
anteriormente neste Manual do Proprietario e Garantia.

MAO-DE-OBRA GRATUITA

Carimbo da
c 20 ¢

Km:

12 Revisdo 23 Revisao 33 Revisao
1.000 Km 4.000 Km 8.000 Km
N° O.S.. N° O.S.. N° O.S.
Data:_ /. /. Data:_ /. /. Data:_ /. /
. cariml_:o d’a;u Km: Km: Km:
42 Revisao 53 Revisao 62 Revisao
12.000 Km 16.000 Km 20.000 Km
N° O.S. N° O.S. N° O.S.
Data:____ /. /. Data:____ / /. Data:____ /. A
rCarimI_)od'a. Km: Km: Km:
MAO-DE-OBRA GRATUITA
72 Revisao 83 Revisao 92 Revisao
24.000 Km 28.000 Km 32.000 Km
N° O.S.. N° O.S.. N° O.S..
Data:_ /. /. Data:_ /. /. Data:_ /. /

Km:

Km:
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SH/NERAY SE

Scooter
7.5. Quadro de revisoes

A manutengio periddica a ser realizada devera estar de acordo com o Plano de Manutencgdo descrito
anteriormente neste Manual do Proprietario e Garantia.

102 Revisdo
36.000 Km

Data: /.

N° O.S.

/.

112 Revisdo
40.000 Km

N° O.S.

Data: /. /.

Km:

122 Revisdo
44,000 Km

N° O.S.

Data: /. /

Km:

132 Revisdo
48.000 Km

Data: /.

N° O.S.

/.

142 Revisao
52.000 Km

N° O.S.

Data: /. /

Km:

152 Revisao
56.000 Km

N° O.S.

Data: /. /

Km:

162 Revisdo
60.000 Km

Data: /.

N° O.S.

/.

172 Revisdo
64.000 Km

N° O.S.

Data: /. /

Km:

182 Revisdo
68.000 Km

N° O.S.

Data: /. /.

Km:
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SH/NERAY

Electric

Observagoes:

80

7.6. Substituicdao do
Painel

12 Substituigdo

Km)

22 Substituigdo

Km

IN° O.S. N° O.S.
Data: JA /. Data:_____ /. /.
Km: Km:




SH/NERAY SE

Electric

7.7 Rede de concessionarias e oficinas autorizadas (SAC)

Para um melhor esclarecimento, satisfagdo e confiabilidade na execugdo de servigos, acesse o site
www.shineray.com.br e busque a concessionaria ou oficina autorizada mais proxima.

Para maiores informagoes, acesse o site: www.shineray.com.br ou envie e-mail para:
sac@shineraydobrasil.com.br
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54590-000
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